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Giris

Murat Belge'nin yakin zamanda piyasaya sunulan ve modern Ttirk siirine (daha
dogrusu modern Turk sairlerine) doniik ¢oztimlemeri ihtiva eden Sairaneden Siirsele:
Tiirkiye’de Modern Siir! kitab tizerine simdiye kadar pek cok sdylem ortaya konulmustur.
Bu sdylemleri genel itibariyle iki kisimda degerlendirmek miimkiindiir: 1-Belge nin
siyasi gortisinden ve/ya tutumundan hareketle kitaba doniik olumlu/olumsuz
soylemler. 2-Belge'nin kitabindan yola cikilarak ve kitap elestirisi cercevesinde
distintilerek ortaya konulan -ve genellikle olumsuz bir mahiyet arz eden- sdylemler.2
Burada Sairaneden Siirsele tizerine yazacaklarimiz ise ikinci kisma dahil soylemle ayni
yonteme uygun, yani kitap endeksli olarak somutlasacaktir. Ctinkii amacimiz, elden
geldigince objektif ve bir anlamda, Edmund Husserl'in tinlti “seylere donelim”
mottosuna uygun bir sekilde, kitabin ta kendisine yogunlasan bir kitap elestirisi ortaya
koymaktir; kitabin tizerinden Belge'nin diistince sistematiginin elestirisine yonelmek
ise, Roland Barthes'in erken donem terminolojisindeki “gercege benzerlik”3
kavramindan hareketle ifade edersek, “elestiriye benzerlik” ten dteye gegmez.

* Dr. Ogr. Uyesi, Canakkale Onsekiz Mart Universitesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii, Canakkale-Tiirkiye. El-mek:
bilgingungor@comu.edu.tr

1 Murat Belge, Sairaneden Siirsele: Tiirkiye’de Modern Siir, Tletisim Yayinlari, Istanbul 2018.

2 Bu hususta 6ne cikan iki elestiri yazisi i¢in bkz. Orhan Kocak, “Siiri Hatirlamak”, http:/ /t24.com.tr/k24/yazi/siiri-
hatirlamak,1583. [Son Erisim Tarihi: 27.02.2018]; Enis Batur, “Murat Belge’den Bir Ders Kitab1”,
http://t24.com.tr/k24/yazi/ murat-belgeden-bir-ders-kitabi, 1588 [Son Erisim Tarihi: 27.02.2018].

3 Barthes, s6z konusu kavramla askin elestiri tarzlarmimn kendisini “gercek” elestiri olarak one stirmesini kast
etmektedir. Bkz. Roland Barthes, Elestiri ve Hakikat, Cev. Elif Bildirici-Melike Isik Durmaz, iletisim Yayinlari, Istanbul
2016, s.10-11.
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Sairaneden Siirsele kitabi, genel bir bakisla, bilimsel anlamda oldukga olumlu ve
faydali yonleri ihtiva etmekle birlikte yer yer yiizeysel bir edebiyat tarihi anlayisi ve kisa
gecistirmelerle malul bir kuramsal zemin tizerinde ytirtimektedir. Dolayisiyla Belge nin
kitabi, alisilageldik metafordan hareketle ifade edersek, “iki ytizlii bir madalyon”
seklinde kargimiza ¢ikar.

Madalyonun On Yiiziinden Yansimalar

Madalyonun “6n”, yani olumlulugu imleyen yiiziine baktigimizda, evvela
karsimiza Bati siiri ile Tiirk siiri arasindaki etkilesime yonelik birtakim miihim
betimlemeler ortaya ¢ikar. Belge gibi diinya edebiyatin1 yakindan takip eden, hatta bu
konuda Tiirk entelijansiyas igerisinde seckin yer edinen bir elestirmenin Turk siirinin
tarihsel evrelerini ve sairlerini ele almasi, 6zellikle Bat1 ve Tiirk edebiyat1 arasindaki
muhtemel etkilesimleri betimlemek agisindan elbette faydali sonuglari olabilecek bir
cabadir. Nitekim Saireneden Siirsele kitab1 bu baglamda oldukca orijinal tespitler
barmdirmaktadir. S6zgelimi Orhan Veli'nin kaleme aldig1 “Garip Onsodzii”niin, 1798
yilinda romantik Ingiliz sairlerinden William Wordsworth’un Samuel Taylor Coleridge
ile birlikte yayimladiklar1 Lyrical Ballades'in 6nsoziiyle paralel okunulabilirligi4; Tkinci
Yeni'nin ortaya cikmasinda etkili olan Bati edebiyati akimlari arasmnda - Asim
Bezirci’den bu yana tekrar edilen- siirrealizm, Dadaizm, varolusculuk vs. gibilerinin
yaninda -ve belki de bunlardan cok- imagism (imgecilik)'in de var oldugu®, Nazim
Hikmet'in siirleri ile Malevitch'in resimlerinin benzerligi” gibi ©nemli tespitler,
muhtemelen bu kitapla birlikte modern Tiirk siirine doniik tarihyazimini derinden
sarsacak ve hatta modern Tiirk siirini “dis”tan okumaya dontik yeni tespitlerin ortaya
cikmasina zemin hazirlayacaktir.

Salah Birsel, kitap on sozlerinin bir anlamda “ramazan davulu” islevini
gordiigiinii, okuru birazdan alimlayacagi konu igin “uyandirdigi’mi dile getirir.8 Iste
madalyonunun 6n ytiziinde 6ne ¢ikan bir baska durum ise Belge'nin hentiz basta
(“Onsdz”) davulu sert bir gekilde vurarak en “siradan okur”’u dahi uyandirmaya
calismasy; yani temel tespitlerini ve metodolojik ilkelerini net bir sekilde ortaya
koymasidir. Bu agidan Belge, okurla hentiz “yolun basinda” bir “kontrat” yaparak
kitabin “rota”sma doniik erken bir betimlemede bulunur; bu da okurun alimlama
stirecinde isini kolaylastirir ve “bosluk”lar1 sindirmesine yardimci1 olur. Belge nin ortaya
koydugu temel tespitler ise kisaca soyle 6zetlenebilir: Tuirk siirinde modernizm Ahmet
Hasim ve Yahya Kemal ile baglar ve biiyiik oranda Ikinci Yeni ile son bulur. Ahmet
Hasim’e, Yahya Kemal'e gelene kadar ortaya konulanlar -estetik baglamda- siirden ¢ok
“kosuk”tur; Tkinci Yeni'den sonra ise belirgin bir déniisim yoktur; nitekim siirin
kendisinin de o donemden sonra “alan1 daral[mis]”tir:

“Siir ile kosuk’u birbirinden ayiracaksak (ki elbette ayirmak gerekir) ben ‘modern Tiirk
siiri’ni Yahya Kemal ve Ahmet Hasim’le baglatanlardanim. Divan siirinin sona ermesiyle bu iki
sair arasinda yiizyil biraz gecen bir stire ve bu siireyi dolduran binlerce ‘kosuk’ yazari var. Ama
istikrarla “siir’ yazmg birini bilmiyorum. Boéyle diisiinmekte ¢cok da vyalmz olmadigim
hissediyorum. Cesitli antolojilerde de, ayni ‘baslangi¢ noktasi nmin secildigini goriiyorum; bu, tabii
biraz da Cumhuriyet’i Osmanli’dan ayirmak icin boyle kabul ediliyor olabilir.

4 Sairaneden Siirsele: Tiirkiye’de Modern Siir, s. 221-223.

5 Asim Bezirci, Ikinci Yeni Olay1, Evrensel Basim Yayin, Istanbul 2013, s. 54-60.
6 Sairaneden Siirsele: Tiirkiye’de Modern Siir, s. 357.

7 Sairaneden Siirsele: Tiirkiye’de Modern Siir, s. 113.

8 Salah Birsel, Siir ve Cinayet, Cagdas Yayinlari, istanbul 1975, s. 146.
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Bu “baglangi¢ nokta’sindan basladigima gore, bir de, hikiyeyi bitirecegim ‘bitis noktast’
segmem gerekiyordu. Bunun, ‘Ikinci Yeni” adiyla andigimiz anlayisin ve dénemin sonu olmasina
karar verdim.

(...)

(...) Ikinci Yeni sonrast Tiirk siiri bana da biraz ‘gazetecilik” gibi geliyor. Ikinci Yeni
‘donemi’ bitince (...); 6rnegin ‘Garip’ten lkinci Yeni'ye” gibi belirgin bir dontisiim olmad.

(...)

(...) Siir, ‘siir yazanlar'in elinde olmayan nedenlerle, bir anlamda ‘marjinalize oldu.
Alam daraldi.”?

Belge'nin s6z konusu tespitleri agimlamak amaciyla basvurdugu temel
metodolojik ilkeler ise -hemen hemen giintimtiiz elestirisinde siklikla gortildiigti gibi-
“melez” bir mahiyet arz eder. Bu hususta Belge'nin ana egilimi “yakin okuma” adi
verilen ve en nitelikli savunusunu, kuramsal agilimini René Wellek ile Austin Warren'in
Theory of Literaure (1948) kitabinda bulan metodolojiye dayanir. Fakat edebiyatin esas
mahiyeti hususunda Belge'nin anlayisi, “yakin okuma”da bir postulat olarak ele alman
ice kapali organik “butiin”1tik!® anlayisiyla -goriintirde- pek uyusmaz; o bu hususta
daha ¢ok Pierre Macherey-Terry Eagleton ¢izgisindeki “yeniden-tiretim”ci!! edebiyat ve
metot anlayisini kabul eder ve haliyle edebi esere yonelik askin okumalara (burada
ozellikle biyografik) kap1 aralamanin kuramsal zeminini de olusturmus olur. Iste Belge,
her ne kadar s6z konusu anlayisin dnctilerini zikretmese de “yapint1” kavrami etrafinda
-ve sanat dolaymmiyla- dile getirdikleri bu ¢izginin adeta bir yeniden betimlenmesidir:

“Bence, sanatin hayat tizerine kurulmus bir “yapinti” oldugu kamisindayim: hayatin,
zihinde yeniden-iiretilmis bir “muhassila’sidir. Hayat, gercek somut’sa, sanat da ona bakarak ve
sanatin araglaryla yeniden-iiretilmis ‘zihni-somut’tur. Onun igin de, ‘Sakin sanatin i¢ine hayati
karistirma’” anlamina gelecek bicimci kaygilar anlamsizdir.”12

Madalyonun olumlu ytiziinde bir bagka 6ne ¢ikan durum ise Belge'nin -6zellikle
kendi kusagindan pek c¢ok sairi yakindan tanimasindan 6ttirti- “modern Tiirk sairleri
devresi” tizerine son derece onemli olabilecek biyografik bilgiler sunmasidir. Bu
biyografik bilgilerin bir kismi, s6z konusu sairlerin bizzat kendi eserlerinden veya ilgili
calismalardan da saglanabilir; fakat bir kisim biyografik bilgiler daha ©nce hicbir
calismada kolay kolay bulamayacagimiz tiirdendir. S6zgelimi Can Yticel'le arasmndaki
“kiskanclik” meselesi’?, Turgut Uyar'mn siyasal miicadeleye katilma hususunda
gosterdigi olagantistii heyecan vs. belki de ilk kez Sairaneden Siirsele kitabinda
okuyacagimiz birtakim biyografik bilgilerdir. Bu bilgilerin, s6z konusu sairlerin siirlerini
anlamak i¢in anahtar vazifesi gortip gormeyecegi elbette stiphe gotiirtir (nitekim bu
noktaya ileride de deginecegiz); ancak meseleye kiilttirel tarih veya bir anlamda “aydmn
tarihi” agisindan baktigimizda kismen de olsa yararli olabilecegi hususunda kanaat
bildirmek muimkiindiir.

9 Sairaneden Siirsele: Tiirkiye’de Modern Siir, s. 10-11.

10 René Wellek-Austin Warren, Theory of Literature, HBC, New York 1949, p. 14.

11 Sz konusu edebiyat ve metot anlayist igin bkz. Terry Eagleton, Marksizm ve Edebiyat Elestirisi, Cev. Utku Ozmakas,
Iletisim Yaynlari, Istanbul 2014, s. 50-52, 66-67.

12 Sairaneden Siirsele: Tiirkiye’de Modern Siir, s. 14.

13 Sairaneden Siirsele: Tiirkiye'de Modern Siir, s. 391.

14 Sairaneden Siirsele: Tiirkiye’de Modern Siir, s. 514.
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Madalyonun Arka Yiiziine Bakinca...

Madalyonun “arka” ytiziine; bir bagka ifadeyle, Belge nin kitabindaki “olumsuz”
yone baktigimizda oncelikle neleri gorebiliriz? Stiphesiz bu hususta ilk 6ne c¢ikan,
Belge'nin modern Tiirk siirine dontik tarihyazimindaki onemli aksakliklar ve
gecistirmelerdir. Belge, yukarida da degindigimiz gibi, modern Tiirk siirini -pek ¢ok
arastirmacinin calismalarinda da gortilebilecegi gibi- esasli anlamda Ahmet Hasim ve
Yahya Kemal ile baslatir. Peki, bu ne kadar “dogru” olabilir? Modern Tiirk siir tarihini
goz oniinde bulundurdugumuzda, ‘baslangic noktasi’min bu kadar gec bir tarihte
belirmesi somut bir tespit olarak idrak edilebilir mi?

Acikgas! Belge, her ne kadar net bir sekilde dile getirmeyip ornekler tizerinden
imaya yonelse de, “modern siir”i, estetigin yegéne amag olarak belirdigi modern
sanattan yola ¢ikarak idrak etmektedir; haliyle modern siir, Belge'ye gore, estetigin
yegane bir gii¢ olarak kosullandig siirsel alani imlemektedir. Bu, kuramsal anlamda
dogru olmakla birlikte ilgili hususa deginen pek ¢ok calismada da dile getirilmistir. Oyle
ki Larry Shiner gibi genelgecer modern sanat kavrammi yapibozuma ugratan bir
elestirmenin 6zglin sanat kuramina dontuk aciklamalarinda dahi s6z konusu
“estetizmin” modern sanat ile onceki sanatlar arasinda en mithim ayrim oldugu
noktasinda herhangi bir stipheye mahal vermeyecek birtakim betimlemeler
bulunmaktadir.’> Dolayisiyla Belge'nin kuramsal acidan modern siiri dogru bir cerceve
icerisinde konumlandirmada hatali olmadigimmi dile getirebiliriz. Ancak hata, bu
cercevenin 1s1ginda modern Tiirk siir pratiginin ele alinmasiyla ortaya ¢ikmaktadir:
Ahmet Hasim ile Yahya Kemal'in iki biiytik modern Tiirk sairi olduguna stiphe
olmamasina ragmen modern Tiirk siirinin Ahmet Hasim ve Yahya Kemal neslinden bir
onceki neslin, yani Servet-i Fiinin neslinin {iriinii oldugunu soyleyebiliriz. “Ustad”
Recaizade ile “dahi” Hamid ten aldiklar1 bireyci-romantik duyusun etkisiyle sembolist
ve parnasyen atilimlar sergileyen, siiri esasinda Fecr-i Ati’den evvel “sahsi ve
muhterem” olarak konumlandiran o nesildir. Her ne kadar goreceli olsa da estetik deger
agisindan bir sonraki nesille aralarinda fark olduguna ve dolayisiyla “kosuk”
cercevesinde degerlendirilmesine (Namik Kemal veya Hamid siirini “kosuk” sayabiliriz;
bu ayr1) yonelik tespit de oldukga stipheli bir mahiyet arz eder. Cenab’mn “Terane-i
Mehtab”1, “Yakazat-1 Leyliye”si veya Fikret'in “Resim Yaparken”i, “Yagmur”u bu
anlamda Hasim’in “Merdiven”inden, “O Belde”sinden veya Yahya Kemal'in
“Stileymaniye’de Bayram Sabahi”’ndan, “Cubuklu Gazeli"nden pek de asag: kalmaz.
Biitiin bunlar -en nihayetinde- bireyci bir duyum ve miikemmellestirilmis bir estetik
bicimlendirme igerisinde ortaya konulmakla birlikte modern siir sanati gercevesinde
birer seckin eser sayilmaktadir.

Belge'nin tarihyazimindaki bir baska aksaklik ve gecistirme ise Tanzimat ve
Servet-i Funtn sairlerinin bigim (6zellikle de vezin) konusundaki tutumlarma dontk
betimlemelerinde ortaya ¢ikar. Belge'ye gore;

“Namik Kemal'lerin kusag: olsun, Abdiilhak Hamid'lerin kusagr olsun, Osmanl siir
gelenegini terk etmek ve yeni bir siir kurmak zorunlulugunu anlyorlard: ama ‘vezin’ gibi
sorunlarla ilgilenmiyorlardi. Osmanli aydinlart olarak ne bu vezni, ne de o vezne oturan
kelimeleri yadirgryorlardr. Onlarin gordiigii “degisim geregi” daha cok icerige iliskin bir seydi.
Namik Kemal ve Ziya Pasa’dan sonra Hamid, ondan sonra Cenab Sahabeddin ve Tevfik Fikret
aruz disinda bir imkan aramadilar. 16

15 Larry Shiner, Sanatin Icads: Bir Kiiltiir Tarihi, Cev. Ismail Tiirkmen, Ayrmnt1 Yaymnlari, Istanbul 2013, s. 34.
16 Sairaneden Siirsele: Tiirkiye’de Modern Siir, s. 39.
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Cenab Sahabeddin ve Tevfik Fikret icin Belge'nin dile getirdikleri genel
baglamiyla dogrudur, denilebilir. Ancak Tanzimat sairlerinin vezin konusunda bir
arayls igerisinde olmadigi son derece haksiz bir soylemin trtinti olarak
somutlasmaktadir. Tanzimat sairleri vezni de sorun etmisler, hatta hece tarzinda siirler
ve piyesler kaleme almak icin cesitli yontemler aramuslardir. En 6zl bir Tanzimat
edebiyat: tarihi kitabinda dahi Tanzimat sairlerinin bu yondeki arayislar1 goriilebilir.
Sozgelimi Namik Kemal, “Riiya” gibi bazi siirlerini hece vezniyle yazdig1 gibi Hamid'e
de piyeslerinde hece vezni kullanmay1 tavsiye etmistir'’; Hamid de bu tavsiye tizerine
heceye dayal1 yeni bir “genre” tiretme cabasina girisip “mukaffa” admni verdigi bir vezin
tiirtine yonelmistir.'® Hatta biraz daha gerilere gidildiginde, Ziya Pasa’nin “Siir ve Inga”
adli makalesinde asil siirsel kaynak olarak kayabasi, ticleme ve deyisleri gorerek!? siirde
modernlesmeyi halka yasli bir rotaya oturtma arzusu da dolayli yoldan hecenin
onemine yapilan erken bir vurgu olarak kabul edilebilir. Elbette Tanzimat sairlerinin bu
arayislari, “beklenen” meyveyi vermeye yetmemis ve hece, daha ¢ok Milli Edebiyat ile
¢oziimlenecek bir mesele olarak kalmistir. Ancak bu, Tanzimat doéneminde veznin
“yadirganmadig81” ve tizerine herhangi bir ugras verilmedigi anlamina gelmez.

Madalyonun arka ytiziinde bir baska 6ne ¢ikan durum ise metodolojik hassasiyet
hususunda belirmektedir. Yukarida da 6zetledigimiz gibi, Belge “yakin okuma” ile
“yeniden-tiretimci” anlayisin etkisiyle melez bir yontem cercevesinde incelemeye
yoneldigini dile getirmekte, fakat bu hususta daha ¢ok “yakin okuma”ya vurgu
yapmaktadir. Stiphesiz boyle bir “melez”lik, 6zellikle son donemlerde ortaya cikan
diger elestirel “melez”likler gibi, son derece faydali sonuclara yol agabilir; bununla
birlikte Belge, kitabinda, yer yer etkin bir “yakin okuma”da bulunsa da ¢ogu zaman
biyografik bilgiler {izerine odaklanmakta ve bdoylelikle ortaya koydugu yontemsel
betimlemeyi bizzat kendisi ihlal etmektedir. Ger¢i yukarida da degindigimiz gibi, bu
bilgilerin kultiir tarihi, “aydin tarihi” acisindan kismen de olsa yararli olabilecegi
ortadadir. Ancak metodolojik agidan baktigimizda s6z konusu ihlale zemin hazirladig:
da inkar edilemez. Ustelik bu biyografik bilgilerin bir kisminin ele alinan siiri
aciklamada herhangi bir “ufuk acic1” etkisi de goriilmez. Bir baska ifadeyle bazi
biyografik bilgiler, Belge'nin kitabinda, cogu zaman hayat ile eser arasindaki iliskiyi
havada birakan klasik monografi anlayisina dogru bir yonelimin gostergesi olarak
somutlasir. Sozgelimi Yahya Kemal'in Atatiirk’le “arizali” bir iliskide olmas10 Yahya
Kemal siirinin estetik diizleminde karanlikta kalmis bir noktay1 agiklamaz; Necip
Fazil’in inancinda samimi olup olmamasi?!, onun poetik zemini hususunda hicbir anlam
ifade etmez okura; Ece Ayhan'in “diismanlar”im1 uzak bolgelerdeki mahkemelere
vermesi veya son giinlerinde Canakkale Belediyesi'nin yardimlariyla gecinmesi?2 onun
“siki siir”ine 151k tutmaktan uzaktir. Bu ve benzeri hususlar1 goz énitinde bulundurarak
Belge'nin kitabini, bir anlamda, “modern Tiirk siir tarihi” degil, “modern Tiirk sair
tarihi” olarak diistinebiliriz.

Sonu¢

Belge'nin Sairaneden Siirsele kitabini, bir metafora (“iki ytizli bir madalyon”)
basvurarak elden geldigi kadar objektif bir tutumla ele aldigimizda “olumlu” ve
“olumsuz” yonlerin 6ne ¢ikanlarini yukaridaki sekilde 6zetlemek miimkiindiir. Bu

17 Ahmet Hamdi Tanpmar, XIX. Astr Tiirk Edebiyat: Tarihi, Haz. Abdullah U¢man, Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul 2007, s.
337-338.

18 {smail Parlatir, Abdiilhak Hamit Tarhan, Akcag Yayinlari, Ankara 2014, s. 76-79.

19 Bilge Ercilasun, Ziya Pasa, Akcag Yayinlari, Ankara 2007, s. 302.

20 Sairaneden Siirsele: Tiirkiye'de Modern Siir, s. 92.

2 Sairaneden Siirsele: Tiirkiye'de Modern Siir, s. 178.

2 Sairaneden Siirsele: Tiirkiye’de Modern Siir, s. 539-540.
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Ozetleme sonrasinda Belge'nin kitabinin Tiirk edebiyati -ve 6zelde Tiirk siiri- tarihi
agisindan son derece faydali tespitleri sundugu ve hatta daha fazlasina gebe oldugu;
ancak bu faydaliligin da elestirel bir tutumla ele alindiginda bir anlam kazanabilecegini
dile getirebiliriz. Boyle bir elestirelligi stiphesiz s6z konusu alanda kaleme alinan pek
¢ok calisma bazinda da distinebiliriz; ancak bazi bilgilerin temellendirilmesinde
gortilen ciddi bosluklar ve 6nemli metodolojik “gegcistirmeler”, Sairaneden Siirsele’nin
alimlanmasinda elestirel tutumun gorece fazla “siddetli” olmasin1 gerektirmektedir.
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